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Dengan menyebut nama Allah Yang Maha Pemurah lagi Maha Penyayang.
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iqtarabatis-sa'atu wansyaqqal-gamar
[54.1] Telah dekat (datangnya) saat itu dan telah terbelah bulan.
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wa iy yarau ayatay yu'ridu wa yaqulu sihrum mustamirr
[54.2] Dan jika mereka (orang-orang musyrikin) melihat sesuatu tanda (mukjizat), mereka berpaling dan
berkata: "'(Ini adalah) sihir yang terus menerus".
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wa kazzabu wattaba'i ahwa’ahum wa kullu amrim mustaqirr
[54.3] Dan mereka mendustakan (Nabi) dan mengikuti hawa nafsu mereka, sedang tiap-tiap urusan telah
ada ketetapannya.
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wa laqad ja’ahum minal-amba’i ma fithi muzdajar
[54.4] Dan sesungguhnya telah datang kepada mereka beberapa kisah yang di dalamnya terdapat cegahan
(dari kekafiran),
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hikmatum baligatun fa ma tugnin-nuzur
[54.5] itulah suatu hikmah yang sempurna maka peringatan- perlngatan itu tiada berguna (bagl mereka)
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fa tawalla ‘an-hum, yauma yad'ud-da'i ila syai'in nukur
[54.6] Maka berpalinglah kamu dari mereka. (Ingatlah) hari (ketika) seorang penyeru (malaikat) menyeru
kepada sesuatu yang tidak menyenangkan (hari pembalasan),
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khusysya'an absaruhum yakhrujuna minal-ajdasi ka’annahum jaradum muntasyir
[54.7] sambil menundukkan pandangan-pandangan mereka keluar dari kuburan seakan-akan mereka
belalang yang beterbangan,
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muhti'ina ilad-da’', yaqulul-kafiruna haza yaumun 'asir

[54.8] mereka datang dengan cepat kepada penyeru itu. Orang-orang kafir berkata: "Ini adalah hari yang
berat".
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kazzabat qablahum qaumu nuhin fa kazzabu 'abdana wa qalu majnunuw WaZdUJll‘
[54.9] Sebelum mereka, telah mendustakan (pula) kaum Nuh maka mereka mendustakan hamba Kami
(Nuh) dan mengatakan: "Dia seorang gila dan dia sudah pernah diberi ancaman".
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fa da'a rabbahii ann1 maglubun fantasir

[54.10] Maka dia mengadu kepada Tuhannya: "bahwasanya aku ini adalah orang yang dikalahkan, oleh
sebab itu tolonglah (aku)".
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fa fatahna abwabas-sama’i bima'im mun-hamir
[54.11] Maka Kami bukakan pintu-pintu langit dengan (menurunkan) air yang tercurah.
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wa fajjarnal-arda 'uyunan faltaqal-ma'u 'ala amring qad qudir
[54.12] Dan Kami jadikan bumi memancarkan mata air-mata air maka bertemulah air-air itu untuk satu
urusan yang sungguh telah ditetapkan.
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wa hamalnahu 'ala zati alwahiw wa dusur
[54.13] Dan Kami angkut Nuh ke atas (bahtera) yang terbuat dari papan dan paku,
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tajri bi'a'yunina, jaza'al limang kana kufir

[54.14] Yang berlayar dengan pemeliharaan Kami sebagai balasan bagi orang-orang yang diingkari
(Nuh).
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wa lagat taraknaha ayatan fa hal mim muddakir
[54.15] Dan sesungguhnya telah Kami jadikan kapal itu sebagai pelajaran, maka adakah orang yang mau
mengambil pelajaran?
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fa kaifa kana 'azabi wa nuzur
[54.16] Maka alangkah dahsyatnya azab-Ku dan ancaman-ancaman-Ku.
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wa lagad yassarnal-qurana liz-zikri fa hal mim muddakir
[54.17] Dan sesungguhnya telah Kami mudahkan Al Qur'an untuk pelajaran, maka adakah orang yang
mengambil pelajaran?
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kazzabat 'adun fa kaifa kana 'azabi wa nuzur
[54.18] Kaum Ad pun telah mendustakan (pula). Maka alangkah dahsyatnya azab-Ku dan ancaman-
ancaman-Ku.
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inna arsalna 'alaihim rihan sarsaran fI yaumi nahsim mustamirr

[54.19] Sesungguhnya Kami telah menghembuskan kepada mereka angin yang sangat kencang pada hari
nahas yang terus menerus,

tanzi'un-nasa ka’annahum a'jazu nakhlim mungqa'ir
[54.20] yang menggelimpangkan manusia seakan-akan mereka pokok kurma yang tumbang.

fa kaifa kana 'azabi wa nuzur
[54.21] Maka betapakah dahsyatnya azab-Ku dan ancaman-ancaman-Ku.
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wa lagad yassarnal-qurana liz-zikri fa hal mim muddakir
[54.22] Dan sesungguhnya telah Kami mudahkan Al Qur'an untuk pelajaran, maka adakah orang yang
mengambil pelajaran?
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kazzaba$ samudu bin-nuzur
[54.23] Kaum Tsamud pun telah mendustakan ancaman-ancaman (itu).
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fa qalu abasyaram minna wahidan nattabi'uhai inna izal lafi dalaliw wa su'ur

[54.24] Maka mereka berkata: "Bagaimana kita akan mengikuti saja seorang manusia (biasa) di antara
kita? Sesungguhnya kalau kita begitu benar-benar berada dalam keadaan sesat dan gila",
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a ulqiyaz-zikru 'alaihi mim bainina bal huwa kazzabun asyir

[54.25] Apakah wahyu itu diturunkan kepadanya di antara kita? Sebenarnya dia adalah seorang yang amat
pendusta lagi sombong".
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saya'lamuna gadam manil-kazzabul-asyir
[54.26] Kelak mereka akan mengetahui siapakah yang sebenarnya amat pendusta lagi sombong.
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inna mursilun-naqati fitnatal lahum fartaqib-hum wastabir
[54.27] Sesungguhnya Kami akan mengirimkan unta betina sebagai cobaan bagi mereka, maka tunggulah

(tindakan) mereka dan bersabarlah.

Ao

2

8 =¥ -

8 8 ~ _2og £
= M T P A A R TN S el
wa nabbi’hum annal-ma*a qismatum bainahum, kullu syirbim muhtadar

[54.28] Dan beritakanlah kepada mereka bahwa sesungguhnya air itu terbagi antara mereka (dengan unta
betina itu); tiap-tiap giliran minum dihadiri (oleh yang punya giliran).
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fa nadau sahibahum fa ta'ata fa 'aqar
[54.29] Maka mereka memanggil kawannya, lalu kawannya menangkap (unta itu) dan membunuhnya.
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fa kaifa kana 'azabi wa nuzur
[54.30] Alangkah dahsyatnya azab-Ku dan ancaman-ancaman-Ku.
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inna arsalna 'alaihim saihataw wahidatan fa kanu kahasyimil-muhtazir
[54.31] Sesungguhnya Kami menimpakan atas mereka satu suara yang keras mengguntur, maka jadilah
mereka seperti rumput-rumput kering (yang dikumpulkan oleh) yang punya kandang binatang.
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wa lagad yassarnal-qur'ana liz-zikri fa hal mim muddakir
[54.32] Dan sesungguhnya telah Kami mudahkan Al Qur'an untuk pelajaran, maka adakah orang yang
mau mengambil pelajaran?
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kazzabat qaumu lutim bin-nuzur
[54.33] Kaum Lut pun telah mendustakan ancaman-ancaman (Nabinya).

& Lo
- - }/,{:‘ }/ /"Q z - S ,// /’/’
inna arsalna 'alaihim hasiban illa ala lut, najjainahum bisahar

[54.34] Sesungguhnya Kami telah menghembuskan kepada mereka angin yang membawa batu-batu (yang
menimpa mereka), kecuali keluarga Lut. Mereka Kami selamatkan di waktu sebelum fajar menyingsing,
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ni'matam min 'indina, kazalika najzi man syakar
[54.35] sebagai nikmat dari Kami. Demikianlah Kami memberi balasan kepada orang-orang yang
bersyukur.
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wa lagad anzarahum batsyatana fa tamarau bin-nuzur



[54.36] Dan sesungguhnya dia (Lut) telah memperingatkan mereka akan azab-azab Kami, maka mereka
mendustakan ancaman-ancaman itu.
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wa lagad rawaduhu 'an daifihi fa tamasna a'yunahum fa zuqu 'azabi wa nuzur
[54.37] Dan sesungguhnya mereka telah membujuknya (agar menyerahkan) tamunya (kepada mereka),
lalu Kami butakan mata mereka, maka rasakanlah azab-Ku dan ancaman-ancaman-Ku.
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wa laqad sabbahahum bukratan 'azabum mustaqirr

[54.38] Dan sesungguhnya pada esok harinya mereka ditimpa azab yang kekal.

fa Zuqu 'azabi wa nuzur
[54.39] Maka rasakanlah azab-Ku dan ancaman-ancaman-Ku.
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wa lagad yassarnal-qur'ana liz-zikri fa hal mim muddakir
[54.40] Dan sesungguhnya telah Kami mudahkan Al Qur'an untuk pelajaran, maka adakah orang yang
mengambil pelajaran?

L R c o Py T ,://
125307 a8 Ul e 33

wa lagad ja'a ala fir'aunan-nuzur
[54.41] Dan sesungguhnya telah datang kepada kaum Firaun ancaman-ancaman.
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kazzabu bi'ayatina kulliha fa’akhaznahum akhza 'azizim muqtadir
[54.42] Mereka mendustakan mu'jizat-mukjizat Kami kesemuanya, lalu Kami azab mereka sebagai azab
dari Yang Maha Perkasa lagi Maha Kuasa.
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a kuffarukum khairum min ula'ikum am lakum bara*atun fiz-zubur
[54.43] Apakah orang-orang kafirmu (hai kaum musyrikin) lebih baik dari mereka itu, atau apakah kamu
telah mempunyai jaminan kebebasan (dari azab) dalam Kitab-kitab yang dahulu?.
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am yaquluna nahnu jami'um muntasir
[54.44] Atau apakah mereka mengatakan: "Kami adalah satu golongan yang bersatu yang pasti menang".
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sayuhzamul-jam'u wa yuwallunad-dubur
[54.45] Golongan itu pasti akan dikalahkan dan mereka akan mundur ke belakang.
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balis-sa'atu mau'iduhum was-sa'atu ad-ha wa amarr
[54.46] Sebenarnya hari kiamat itulah hari yang dijanjikan kepada mereka dan kiamat itu lebih dahsyat
dan lebih pahit.
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innal-mujrimina fi dalaliw wa su'ur
[54.47] Sesungguhnya orang-orang yang berdosa berada dalam kesesatan (di dunia) dan dalam neraka.
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yauma yus-habuna fin-nari 'ala wujuhihim, Zuqu massa saqar

[54.48] (Ingatlah) pada hari mereka diseret ke neraka atas muka mereka. (Dikatakan kepada mereka):
"Rasakanlah sentuhan api neraka".
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inna kulla syai'in khalagnahu biqadar
[54.49] Sesungguhnya Kami menciptakan segala sesuatu menurut ukuran.

wa ma amruna illa wahidatung kalam-him bil-basar
[54.50] Dan perintah Kami hanyalah satu perkataan seperti kejapan mata.
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wa lagad ahlakna asy-ya'akum fa hal mim muddakir
[54.51] Dan sesungguhnya telah Kami binasakan orang yang serupa dengan kamu. Maka adakah orang
yang mau mengambil pelajaran?
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wa Kullu syai'in fa'aluhu fiz-zubur
[54.52] Dan segala sesuatu yang telah mereka perbuat tercatat dalam buku-buku catatan.
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wa kullu sagiriw wa kabirim mustatar
[54.53] Dan segala (urusan) yang kecil maupun yang besar adalah tertulis.
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innal-muttaqina fi jannatiw wa nahar
[54.54] Sesungguhnya orang-orang yang bertakwa itu di dalam taman-taman dan sungai-sungai,
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fl maq'adi sidqin 'inda malikim muqtadir
[54.55] di tempat yang disenangi di sisi Tuhan Yang Berkuasa.






